FAKULTNA NEMOC TRA
Sekrelariat dadﬁgﬁ N

10 -02- 20m

tislo: 76O odos:

fé/z v /6/7 4
9] 2007 )

Dosio diia:

Zmluva o vypozic¢ke lekarskeho pristroja

(dalej len ,,Zmluva“)

uzavreta v zmysle § 659 a nasl. zakona &. 40/1964 Zb. - Ob&iansky zédkonnik v zneni neskor§ich
predpisov medzi zmluvnymi stranami:

1. Roche Slovensko, s.r.o.
Sidlo: Cintorinska 3/A, 811 08 Bratislava 1
1CO: 35 887 117
Pravna forma: spolo¢nost’ s ruéenim obmedzenym
Zapisana: v obchodnom registri Okresného siidu Bratislava I, vloZzka &. 31845/B, odd.: Sro
DIC: 2021832087
IC DPH: SK 2021832087
Bankové spojenie: UniCredit Bank Slovakia, a.s.
Cislo G¢tu: 1423144000/1111
V mene ktorej konajt: Ing. Tatiana Godarskéa — prokuristka
Ing. Ladislav Stefan&ik — na zaklade plnej moci zo diia 22.3.2007

(d’alej len , poZidiavatel™)
a

2. Fakultna nemocnica Nitra
Adresa: Spitélska 6, 950 01 Nitra
I1CO: 17 336 007
Pravna forma: §titna prispevkové organizacia
Zapisana: rozhodnutie o zmene zriad’ovacej listiny vydanej Ministerstvom zdravotnictva zo
dila 29.3.2006, ¢. 11165-2/2006-SP
DIC: 2021205197
IC DPH: SK 2021205197
Bankové spojenie: Stétna pokladnica
Cislo G&tu: 7000280649/8180
Zastiipend: MUDr. Kamil Kolejak, PhD. - riaditel’

(d’alej len ,,vypoZidiavatel™)

(d’alej spolu ako ,,zmluvné strany* alebo jednotlivo ako ,zmluvnd strana®)
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Predmet a ucel Zmluvy

Pozigiavatel’ pred nadobudnutim u&innosti tejto Zmluvy bude vylu€nym vlastnikom lekarskeho
pristroja cobas® 6000 <e601> s prisluSenstvom, ktorého presny technicky popis a zoznam
vybavenia st uvedené v Prilohe & 1 (Typovy list lekarskeho pristroja), ktora tvori nedeliteln{i
stidast’ tejto Zmluvy (dalej len Jekdrsky pristroj). PoZiCiavatel’ tymto vyhlasuje, Ze lekarsky
pristroj bude v jeho vylu8nom vlastnictve a nebude zatazeny Ziadnymi pravami tretich osob a Ze
bude opravneny s lekérskym pristrojom nakladat’ spésobom a za ugelom podTa tejto Zmluvy.

Vzhl'adom na to, e pozitiavatel ma zdujem doasne vypoZitat lekarsky pristroj za i¢elom jeho
prezenticie a vypoZidiavatel prejavil zAujem o vypozianie lekarskeho pristroja  od
pozidiavatel'a za (i8elom jeho prezentécie a odskusania, uzatvaraju zmluvné strany tito Zmluvu.

Predmetom tejto Zmluvy je bezplatné zapoZitanie lekarskeho pristroja vymedzeného v bode 1.1
vy$iie ako obchodnej vzorky poZidiavatefom vypozidiavatel'ovi za u¢elom do&asného uzivania
lekarskeho pristroja na G&el klinicko-biochemickej diagnostiky in vitro v zaujme jeho
prezenticie vypozidiavatelovi a odskiSania vypoZitiavatelom, ato v lehotach a za podmienok
v tejto Zmluve uvedenych.

Utelom vypozigky podla tejto Zmluvy je prezentacia lekarskeho pristroja vypoZiéiavatelovi a
praktické odskuganie funkeif a &innosti lekarskeho pristroja pri uzivani na dojednany ucel podla
bodu 1.3 apo dojednanti dobu vypoZigiavatelom. Za tymto ucelom sa poZiciavatel zavizuje
vypozitat lekarsky pristroj vypoZzi€iavatel'ovi.

V pripade, ak oto ozi¢iavatel poZiada, zabezpedi mu poZidiavatel dodavanie reagencii
> ~
potrebnych na uZivanie lekarskeho pristroja. Pre vylucenie pochybnosti, dodéavanie reagencii nie

je sudastou tejto Zmluvy a v pripade dohody bude uskutoéiiované pozigiavatel'om za odplatu na

zéklade osobitnej kiipnej zmluvy.

Vypozi¢iavatel je povinny bezodkladne po podpise tejto Zmluvy zverejnit’ tito Zmluvu v sulade
so zédkonom &. 546/2010 Z.z., ktorym sa dopliia zédkon &. 40/1964 Zb. Obciansky zékonnik
v zneni neskor§ich predpisov a ktorym sa menia a doplitaji niektoré zakony a predloZit’
pozitiavatelovi pisomné potvrdenie o zverejneni tejto Zmluvy.

I1.
Odovzdanie lekarskeho pristroja

Pozidiavatel touto Zmluvou prenechdva vypozitiavatefovi do doCasného bezodplatného
uivania lekarsky pristroj vymedzeny v Prilohe &. 1 tejto Zmluvy po dobu dojednant v ¢l. III
tejto Zmluvy. PoZiSiavatel sa zaroveil zavizuje podrobne prezentovat zamestnancom
vypozitiavatela funkcie a vyuZitie lekarskeho pristroja azaSkolit' ich ohladne pouZzivania
lekarskeho pristroja.
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PoZiCiavatel' sa zavdzuje odovzdat vypozidiavatelovi lekarsky pristroj spolu s dokladmi
potrebnymi na jeho uZivanie v stave spdsobilom na prevadzku a uZivanie podla tejto Zmluvy
(laboratérne uZivanie) do 7 dni po tom, ako mu vypoZigiavatel’ predloZi pisomné potvrdenie
o zverejneni Zmluvy (€l. I. bod 1.6), ato v mieste sidla vypoZiiavatela, pokial’ sa zmluvné
strany nedohodnti inak.

O odovzdani a prevzati lekarskeho pristroja spiSu poZigiavatel a vypozidiavatel alebo ich
povereni zastupcovia preberaci protokol, ktory obsahuje najmi, nie v8ak vyluéne: vyrobné &islo
lekdrskeho pristroja, ddtum odovzdania a prevzatia lekdrskeho pristroja, zdznam z prve;
vonkajSej obhliadky lekarskeho pristroja, stpis zjavnych vad na lekarskom pristroji zistitelnych
pri vonkajSej obhliadke, dohodnuty datum inStalacie lekarskeho pristroja a podpisy
poziCiavatel'a a vypoZziciavatela alebo ich poverenych zastupcov.

PoziCiavatel' sa zavidzuje inStalovat, resp. zabezpegit' inStalaciu lekarskeho pristroja u
vypoZziCiavatela na svoje ndklady ana svoje nebezpelenstvo do 30 dni odo diia odovzdania
lekarskeho pristroja vypozi¢iavatelovi. Presny datum dodania a instalacie lekérskeho pristroja
oznami poZiCiavatel' vypoZidiavatel'ovi najmenej 3 dni vopred. VypoZi¢iavatel’ sa zavizuje
poskytnat’ poZi€iavatelovi potrebnii suéinnost’ pri instaldcii lekarskeho pristroja, najmi
poskytnit’ pozi¢iavatelovi tidaje o urenom mieste instalacie, urdit’ pracovnikov zodpovednych
za obsluhu lekarskeho pristroja a lekdrsky pristroj prevziat do laboratdrnej prevadzky.
O inStalécii lekarskeho pristroja spi§u zmluyvné strany Instalaény protokol.

PoZi¢iavatel’ sa zdroveil zavizuje zaskolit' pracovnikov vypoZi¢iavatela, ktori budi pracovat
s vypoZi¢anym lekarskym pristrojom. O zaSkoleni konkrétnych pracovnikov vypoZidiavatela
bude spisany Skoliaci protokol.

II1.
Doba vypozicky a vratenie lekarskeho pristroja

Zmluvné strany sa dohodli, Ze doba vypozZicky lekarskeho pristroja podla tejto Zmluvy je 12
mesiacov odo diia podpisu Instalaéného protokolu (d’alej len ,doba vypoZicky™). Doba
vypoZi¢ky sa predlZzuje o dobu, po ktor( vypoZzidiavatel nemohol uzivat' lekarsky pristroj
zdévodov, za ktoré zodpovedd poZidiavatel. VypoZidiavatel ma narok na bezodplatné
vypoZiCanie lekarskeho pristroja len jedenkrat; opakované vypozi€anie toho istého typu
lekarskeho pristroja je vylaéené.

Ugelom vypozitky podla tejto Zmluvy je predovietkym prezenticia lekarskeho pristroja a
praktické odsktSanie funkcii a &innosti (kapacit, vykonov, moZnosti) lekarskeho pristroja
vypozi¢iavatelom. Pokial’ dojde k naplneniu ulelu vypoZicky pred uplynutim doby vypozigky,
je vypoZiCiavatel’ povinny vratit' pozi¢iavatelovi lekarsky pristroj bezodkladne po tom, ako sa
ucel vypoZiCky naplnil a vypozidiavatel uz lekarsky pristroj na dojednany uéel nepotrebuje.
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V pripade skondenia tejto Zmluvy akymkolvek spdsobom a z akéhokol'vek ddévodu, je
vypozitiavatel povinny vratit lekarsky pristroj poZi¢iavatelovi bez zbytoéného odkladu v stave,
v akom ho prevzal. Lekarsky pristroj bude odinstalovany pozidiavatelom, kcomu je
vypozitiavatel povinny poZiCiavatela vyzvat. VypoZidiavatel je povinny umoZnit’
pozitiavatelovi pristup k lekérskemu pristroju za i%elom jeho odindtalovania kedykolvek
vy pracovnych diioch v beznych pracovnych hodinéch.

Iv.
Prava a povinnosti zmluvnych stran

Po celti dobu u&innosti tejto Zmluvy bude poZigiavatel poskytovat’ vypozi¢iavatel'ovi bezplatne
servis vypozi¢aného lekarskeho pristroja prostrednictvom Roche Slovensko, s.r.o., divizia
Roche Diagnostics, Lazaretska 12, 811 08 Bratislava, tel.: 02 / 57 103 685. Povinnost
pozigiavatel'a podla tohto bodu Zmluvy sa vztahuje vyluéne na prehliadky lekarskeho pristroja
v zmysle pokynov a odporadani vyrobcu a vykonavanie servisnych konov majucich povod
v povahe lekarskeho pristroja alebo vyplyvajicich z bezného opotrebenia lekarskeho pristroja.
Servis lekarskeho pristroja spogivajtci v odstrafovani vad lekarskeho pristroja vzniknutych
zdbvodov na strane vypoZitiavatela (najmé, nie vak vyluéne porusenim povinnosti
vypozitiavatela podla tejto Zmluvy), vratane nahodne vzniknutych vad (napriklad $koda
vzniknutd vodou z vodovodného potrubia, elektricky skrat a pod.), bude uskutoCfiovany na
naklady vypoZigiavatela podla aktualneho servisného cennika poziCiavatela.

Predmetom bezplatného servisu nie je najma :
a./ dodavanie spotrebného materilu k lekarskemu pristroju
b./ oprava poruchy spdsobena:
- neopravnenym zasahom a nasilnym poSkodenim,
- vplyvom vis maior, tj. najmi, nie vSak vyluCne, poziaru okolia, zemetrasenia,
explézie, padu lekarskeho pristroja na zem, vytopenia a inej zivelnej pohromy,
- odcudzenim alebo stratou lekarskeho pristroja, jeho Sasti alebo prisluenstva,
- neopravnenym premiestnenim lekarskeho pristroja do zavadného prostredia,
- pripojenim lekarskeho pristroja na nespravny zdroj napétia,
- technické zmeny alebo zasahy na lekarskom pristroji vykonané vypoZiciavatel'om,
resp. neopravnenou tret'ou osobou,
- uZivanim v rozpore snavodom na obsluhu alebo pokynmi poZzi¢iavatela alebo
vyrobcu lekéarskeho pristroja.

Vypozitiavatel' je povinny ozndmit' vadu lekarskeho pristroja alebo in(i potrebu vykonat
servisny tkon na lekarskom pristroji bez zbytoéného odkladu po jej zisteni, inak zodpoveda
pozitiavatePovi za Skodu, ktord nesplnenim tejto povinnosti na lekarskom pristroji vznikla.
VypoZitiavatel oznami poZigiavatefovi popis a dévod vzniku vady alebo potreby vykonat
servisny tkon.

Pozidiavatel’ je povinny odstranit’ vadu lekarskeho pristroja, za ktor zodpoveda, v primeranej
lehote sposobom podla vlastného uvazenia. Ak pozitiavatel' neodstrani vadu, za ktora
zodpoved4 ani v dodatognej primeranej lehote, ktord nebude krat§ia ako 14 dni, alebo ak
vyhlasi, ze vadu neodstréani, alebo ak je vada neodstranitelna, vypozidiavatel’ je opravneny od
Zmluvy odstipit’.
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V3setky zmeny ohl'adne lekérskeho pristroja, najmé pokial’ ide o miesto instalacie a pripojenie na
iné pristroje a zariadenia, si vyZaduji predchadzajici pisomny stihlas poZziéiavatel’a.

VypoZidiavatel’ je povinny zabezpedit', aby lekarsky pristroj obsluhovali a mali k nemu pristup
len opravnené osoby, ktoré boli zodpovedajlicim spésobom zaskolené.

Vypoziciavatel’ sa zavdzuje lekarsky pristroj riadne uzivat’ na Géel dohodnuty v Zmluve (&l.
[ bod 1.3), je povinny lekarsky pristroj chréanit’ pred poskodenim, odcudzenim, znehodnotenim
stratou a/alebo zniCenim. VypoZidiavatel’ nesmie bez predchadzajiceho stihlasu pozigiavatel’a
uskutoénit’ na lekarskom pristroji Ziadne zmeny alebo zasahy.

Vypoziéiavatel’ je povinny bezvyhradne dodrZiavat pokyny poziciavatela a/alebo vyrobcu
lekarskeho pristroja ohl'adne Gdrzby a pouzivania lekarskeho pristroja.

V pripade vzniku Skody na lekarskom pristroji v dosledku jeho poSkodenia, odcudzenia, straty,
zniCenia alebo inej $kody na lekarskom pristroji sa vypoZziCiavatel zavdzuje nahradit’
poZziciavatelovi vzniknutt $kodu. PoZi¢iavatel’ Skodu vyéisli a v jej vyske vystavi faktiru. Pre
pripad totalnej $kody sa stanovuje maximéalna hodnota lekarskeho pristroja 92.450,- Euro
(slovom: devitdesiatdvatisicstyristopdt’desiat euro) bez DPH. Vycislena Skoda bude Gimerna
poskodeniu lekarskeho pristroja ajeho skutoénej aktudlnej hodnote zniZenej o hodnotu
amortizacie.

VypoZifiavatel' je povinny umoznit poziciavatelovi kedykolvek na poZiadanie pristup
k lekarskemu pristroju.

Vypozi¢iavatel’ nesmie prenechat’ lekarsky pristroj do uzivania inej osobe, ani lekarsky pristroj
zatazit’, dat’ ho ako zéloh &i zaruku. Pri poruSeni tohto zakazu je poZi¢iavatel opravneny od
Zmluvy odstupit’.

Vypozi€iavatel’ plne zodpoveda za $kody spdsobené lekarskym pristrojom a/alebo v stvislosti
s prevadzkovanim lekarskeho pristroja tretim osobam.

Pozi¢iavatel’ moze pozadovat’ vratenie lekarskeho pristroja pred uplynutim doby vypoZicky, ak
vypoziliavatel’ neuZiva lekarsky pristroj riadne, alebo ak ho uziva v rozpore s t¢elom Zmluvy.

V.
Odstipenie od Zmluvy

Poziiavatel’ je opravneny odstipit’ od tejto Zmluvy v pripade, Ze vypoZziCiavatel porusi
niektorl z povinnosti uvedenych v élanku IV. Zmluvy. Pravo pozi¢iavatel'a na nahradu Skody
tym nie je dotknuté.

VypoZiéiavatel' je opravneny odstlpit’ od tejto Zmluvy v pripadoch ustanovenych v tejto
Zmluve.
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Odstiipenie od Zmluvy je G¢inné dilom dorucenia pisomného prejavu vole poZiciavatela
odstiipit’ od Zmluvy vypozi€iavatel'ovi.

V pripade odstipenia od Zmluvy poZi¢iavatelom je vypoZiiavatel povinny vratit' lekarsky
pristroj v stilade s ustanovenim &1 IIL. bod 3.3 tejto Zmluvy.

VL
Povinnost’ mi¢anlivosti a doverné informacie

Zmluvné strany sa zavizuji, Ze budd zachovavat’ obchodné tajomstvo druhej zmluvnej strany
a mi¢anlivost’ o dévernych informacidch a zabezpelia, Ze takato povinnost’ bude v rovnakom
rozsahu zavizovat aj ich zamestnancov, obchodnych azmluvnych partnerov a/alebo
spolupracujuce tretie osoby.

Dévernymi informaciami sa pre Géely tejto Zmluvy rozumeji najmé tato Zmluva a jej prilohy,
podmienky spoluprace zmluvnych strn a vSetky informaécie, ktoré boli poskytnuté jednou
zmluvnou stranou druhej zmluvnej strane v stvislosti s plnenim tejto Zmluvy, alebo ktoré sa
zmluvnej strane stali inak zndme a to najmé, nie viak vyluéné, odborné a obchodné informacie
o produktoch pozi¢iavatela.

Zmluvné strany sa najmé zavizujt, 7e doverné informacie neozndmia ani inak nespristupnia
tretim osobam, nezverejnia, ani nepouZijii déverné informécie inak ako na ti¢ely plnenia svojich
zavizkov a vykonu svojich prav podla tejto Zmluvy. Uvedené sa netyka poskytnutia dévernych
informacii externym poradcom zmluvnej strany ani spolupracujicim tretim osobam za
podmienky, Ze tieto osoby budi taktieZ zaviazané mléanlivostou na zéklade zakona alebo
osobitnej zmluvy.

Po¥idiavatel sthlasi s tym, Ze vypoZitiavatel zverejni tito Zmluvu, jej dodatky a faktiry
sivisiace so zmluvou na webovej stranke poziiavatel'a a v Centralnom registri zmliv vedenym
Uradom vlady Slovenskej republiky v stlade so zdkonom ¢&. 546/2010 Z.z., ktorym sa dopliia
zékon &. 40/1964 Zb. Obgiansky zakonnik v zneni neskor$ich predpisov a ktorym sa menia a
dopliiajti niektoré zakony.

Povinnost mldanlivosti podPa tohto &lanku trva aj po skonleni tejto Zmluvy bez Casového
obmedzenia.

Vy&sie uvedené povinnosti sa nevzt'ahuji na povinnost’ poskytnit’ chranené udaje a doverné
informécie organom verejnej spravy na zaklade zdkona alebo pravoplatného rozhodnutia sidu
alebo iného organu verejnej spravy. Takiito skutoénost’ povinna zmluvné strana neodkladne
pisomne ozndmi druhej zmluvnej strane. Zmluvna strana, ktora ma takto déverné informacie
poskytniit, je viak povinna vyuzit' vietky existujice prostriedky v stilade s pravnymi predpismi
na odmietnutie alebo obmedzenie oznamenia a spristupnenia dovernych informaci.

Ka¥da zmluvné strana zodpoveda druhej zmluvnej strane za Skodu spdsobenii poruSenim
povinnosti ml¢anlivosti.
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VIIL
Zaverecné ustanovenia

Tato Zmluva nahradza kazdi pisomnt a/alebo Gstnu dohodu medzi zmluvnymi stranami
ohladne predmetu Zmluvy.

Pravne vztahy vyplyvajice z vypozi€ky neupravené touto Zmluvou sa riadia osobitnymi
ustanoveniami Ob¢ianskeho zdkonnika o prislu§nom zmluvnom type, pokial’ v tejto Zmluve nie
je dojednané odchylna pravna Gprava. Ostatne pravne vztahy medzi zmluvnymi stranami sa
riadia v8eobecnymi ustanoveniami Obchodného zakonnika o zavizkovych vzfahoch (§ 261 —
408 Obchodného zdkonnika), pokial’ v tejto Zmluve nie je dojednané odchylna pravna Gprava.

Zmluvné strany sa zavizuju, ze vietky spory, ktoré vznikn(i z tejto Zmluvy alebo v stvislosti s
fiou budu rieSené zmierom.

Ak neddjde k vyrieSeniu sporu zmierom, spor rozhodne vecne a mieste prisludny slovensky sad
uréeny podl'a procesnych pravnych predpisov Slovenskej republiky.

Tato Zmluva mdZe byt doplnend a zmenena len na zéklade pisomného dodatku podpisaného
oboma zmluvnymi stranami.

Pokial’ niektoré z ustanoveni tejto Zmluvy je neplatné, neidinné alebo nevykonatelné, alebo sa
dodatone takym stane, nema to vplyv na platnost’ ostatnych ustanoveni tejto Zmluvy.
V pripade, Ze niektoré z ustanoveni tejto Zmluvy je neplatné, netéinné alebo nevykonatelné,
alebo sa neskor takym stane, zavizuji sa zmluvné strany, Ze ho nahradia ustanovenim, ktoré
najviac zodpoveda ich p6vodnej voli.

Zmluva je vyhotovend v dvoch rovnopisoch, priCom kaZda zo zmluvnych stran obdrZi jedno
vyhotovenie Zmluvy.

Téato Zmluva je platna diiom jej podpisania oboma zmluvnymi stranami. Tato Zmluva nadobiida
GCinnost’ odovzdanim lekarskeho pristroja vypozidiavatelovi, ktoré odovzdanie potvrdia
zmluvné strany podpisom preberacieho protokolu; nie vSak skér ako bude Zmluva prvy krat
zverejnena v stlade so zakonom & 546/2010 Z.z., ktorym sa dopliia zakon &. 40/1964 Zb.
Obéiansky zakonnik v zneni neskorSich predpisov a ktorym sa menia a dopiﬁajt’l niektoré
zakony.

Zmluvné strany vyhlasuji, Ze si tito Zmluvu preéitali, jej obsahu porozumeli a stihlasia s nim a
Ze Zmluvu uzatvaraju slobodne, vaZne a bez natlaku, na znak &oho pripdjaji svoje podpisy.
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V Bratislave, diia LA S ALY\ V Nitre, diia M D Lot

Pozidiavatel” Vypozidiavatel’:
Roche Slovensko, s.r.0. Fakultna nemocnica Nitra
% Vr/wz /f/ b@@
. < -
Ing. Tatiana Godarska / MUDr. Kalni‘l@lejak, PhD.,

prokurista riaditel
-/ FAKULTNA NEMOGNICA
M (v ‘ MY R&
(=] Q,g [=3

Ing Ladislav St f"mclk

Prilohy: & 1 Typovy list lekdrskeho pristroja
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Priloha ¢. 1
Typovy list lekarskeho pristroja
cobas e 601

Core unit

1. Systém: imunochemicky modul moduldrneho systému cobas® 6000 pre heterogénnu
imunoanalyzu s elektrochemiluminiscenénou detekciou.

[

. Vykon : do 170 vysledkov/hod.

3. Material: sérum, plazma, mo¢, CSF

N

. Kapacita vzoriek: do 120 5-pozi¢nych stojanov/hod. (600 vzoriek)

91

. Typy vzorkovych skimaviek: 5 - 10 ml primarne (16x100, 16x75, 13x100, 13x75 mm)
2,5 ml sample Hitachi cup
1,5 ml microsample cup Hitachi
sktiimavka na skimavke 16x75/100 mm

(=2}

. Objem vzorky: 1 —35 pl/test

7. Ciarovy kéd pre vzorky: Codel28, Codabar (NW 7), Interleaved 2 z 5, Code 39

joe]

. Reagencie: 25 pozicii pre kazety (e packs)

o

. Kyvety: plastové jednorazové v kontajneroch
10. Kontrolna jednotka: PC, monitor, klavesnica, tlaciaren, atd’. v ergonomickom stojane

11. Interface: rozhranie RS 232, obojsmerne, rozhranie na datovi stanicu cobas link (TeleService
a automaticky download)

12. Poziadavky na pripojenie do elektrickej siete: 110/230 V AC, 50 alebo 60 Hz, spotreba 2000
VA

13. Rozmery: vyska 130 cm, hibka 98 cm, §irka 120 cm
14. Hmotnost’: cca 380 kg
15. Spotreba vody: do 15 I/hod. priemerne (tlak 49 — 343 kPa)

16. Certifikacia: GS, CE, UL, C-UL

e



PLNONMOCENSTVO
, Podpisané .

'Meno RNDr, Beata Bellova

Narodena: u
- Bydlisko: g .

Rodne éislo: i

- ako konatelka spoloénosti Roche
Slovensko, s.r.o. -
a

Meno: Ing. Ofga Novotna
Narodena:
Bydltsko j i

Rodne CISIO et o

- ako prokuristka spolodnosti Roche
Slovensko, s.r.o. -

spinomocnhujeme

Ing. Ladislava Stefanéika
Nar.:

Bydliskog
Rodné cislo:
Fozicia: Financial Manager Diagnostics

na;

konanie v mene Roche Slovensko, s.r.o. vo
veciach  tykajicich sa  &innosti  divizie
diagnostics, a to najmé:

a) pravinych vztahov k lekarskym pristrojom vo
vlastnictve spolo¢nosti Roche Slovensko,

s.r.0. so zakaznikmi spolodnosti Roche
Slovensko, s.r.o.,

b} pravaych vztahov S0 zdkaznikmi
spolotnaosti Roche Slovensko, S..0,

v oblasti servisnych sluZieb poskytovanych
zakaznikom na pristrojoch vo viastnictve
zakaznikov ana pristrojoch vo vlastnictve

Slovensko, s.r.o. v oblasti colnych sluZieb,
skladovania

spoloénosti Roche Slovensko, s.r.0.,

|

;c) praviych vzt'ahov SO zakaznikmi
l spoloénosti Roche Slovensko, s.r.o.
| voblasti nakupu apredaja servisnych
i a diagnostickych materiglov,

id) pravnych  vzi'ahov  spolo&nosti  Roche
!

|

i

a prepravy lekédrskych

POWER OF ATTORNEY

1 The undersigned:

}Name RNDr. Bedta Bellova
Date of birth:
Address: B @ i
Personal Identlﬁcatron No.:

- being the Executive of Roche
Slovensko, s.r.o. -
and

Name: Ing. Ofga Novotna

Date of birth: S

Address

before:

Persona!ldent:frcatron Nom

- being the Procurist Roche
Slovensko, s.r.o. -

hereby appoint

Ing. Ladislav Stefanéik

Date of birth: -

Address:

Personal IdennﬁcatlonNo

Position: : Financial Manager Diagnostics

for:

acting on behalf of Roche Slovensko, s.r.o in
questions related to division diagnostics,
especlally concerning:

a) legal relations to the medical instruments
(analyses instruments) owned by Roche
Slovensko, s.a.0. with the customer of
Roche Slovensko, s.r.o.

b) legal relations with customers of Roche
Slovensko, s.r.0. related to perfarming the
maintenance services an medical
instruments (analyses instruments) owned
by the customers or by Roche Slovensko,
s.r.o.

legal relations with the customers of Roche

&

Slovensko, s.r.0. in the field of purchase
and sale of service and diagnostics
materials,

d) legal relations of Roche Slovensko, s.r.o. in
the field of performing the custom services,
storage and transport  of the medical




1

pristrojov,  servisnych a diagnostickych
materialov,

e) pravnych vzt'ahov s dodavatelmi
spolocnosti  Roche Slovensko, s.r.o.

v oblasti nakupu materialov a sluzjeb pre
diagnostickd diviziu,

inych  pravnych vzt'ahov tykajucich sa
Cinnosti  divizie diagnostics spoloénosti
Roche Slovensko, s.r.o.

Ing. Olga Novotna

Tymto prijfmam spinomocnenie.

@«\;//\

Ing. Ladlslav Stefansik

instruments, service and

materials,

diagnostics

e) legal relations with the suppliers (vendors)
of Roche Slovensko, s.r.o. in the field of |
purchase of materials and services for |
diagnostics division, !

other legal relations related to the business
activity of diagnostics division of Roche
Slovensko, s.r.o.

af
=
Bratislava, the day of ........... 2007
K B
- L-)

..................................................

Ing. Ofga Novotné

I hereby accept the power of attorney.

Ing. LadlslavS fan&ik




OSVEDCENIE
o pravost padpisu
isov osvedéujem prayost podpisu: RNDr. Beata Bellova. r.c.

_ktorého(ej) totoznost’ som zistil(a) zakonnym
astnorucne podpisal(a). Centralny register osvedeenveh podpisov

Padla knihy osvedcéovania pravosti pod
e 1 bvtom §
sposobom. krory(a) listinu predo mnou vl
pridelil podpisu poradove &islo O 2405572007,

Bratsiava dna 22.03.2007

zamestnanec povereny notarom
JUDr. Daginar Hudecovou

OSVEDCENIE -

o pravosti podpisu

Podla knihy osvedcovania pravosti podpisov osvedCujem pravost podpisu: Ing. Of'ga Novotna , r.¢.

Gy on R R ktorého(ej) totoznost som zistil(a) zakonnym spasobom,
Ltory(a) listinu predo mnou viastnorucne podpisal(a). Centralny register osvedgenvchpodpisov pridelil

podpisu poradové ¢islo O 240564/2007.

Bratsiava dna 22.03.2007

B —
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